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Miatterleins letster MWunfdy i

hlopeRaji pielte nabe beim elterlichen Kraale, als
o’ der Pater Mifjionar in die INadybarhiitte ur
VBR alten kranken Maria ging. Sdeu jhlidy fie ihm
nad), denn der BVater fatte ihr eingejcharft, nie
aur Mifjionsftation zu gehen, denn da mwiirde fie
gewify getdtet und aufgegefjen. Diefen Befehl begrifi fie mobhl
nidt gut, denn ihre Freundin, die Rleine Dedani, war {dyon
iiber ein Sahr in der Sdule und dod) noch immer am Leben.
Aber vorjichtig wollte WDhlopeRazi dod) jein, und nur von
aupen wollte jie zujdhauen, mas der reiche Baba in dem Kraal
tun werde. CElijabeth, die Todyter der Kranken, batte iiber
ein altes Rijtchen ein weifes Jiidylein gelegt, darauf jtellte der
Baba (Mijfionar) ein Kreuz nebjt zmwei brennenden Kerzen;
pann war alles jtill, und DihlopeRazi fah nod), daf det
Priejter der Kranken etwas in den Vund gab und betete.
Sie ging nad) $Haus und fagte fich felbft: ,Itun, aufefjen
merden fie mid) nidht in der Dijjion;” und fie mwagle es
trof des viterlidhen Berbotes am folgenden Sonntag hingu-
gehen. Da wollte fie denn ihre Freundin Dedani fragen,
was das alles bedeute, was der Baba bei der alten Varia
gemadh)t habe, und Dedani kldrte fie in jehr kluger Weife
auf. So jdlid) Nihlopekazi fid) noch Bfter ur Mifjionsitation.

Da wurde eines FTages ihr eigenes Miitterlein krank; der
Bater war bei der Arbeit. Jmmer bedenklidher mwurde Dder
3uftand der Mutter; da jagte fie zu Mihlopekazi: ,$Hol mir
den Umfundifi, den Priefter, idy glaube, id)y muf fterben.“
Ciligit kam fjie gur Nijjion und bat dort flehentlich, der Pater
mbchte Rommen mit demfelben weifen Brot, dafy er Der kranken
Daria gegeben habe, damit das Miitterchen nidht fterben wiiiffe.
Der Priejter fragte das Kind nach dem Namen der Kranken,
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worauf es antwortete: ,Weine Dutter hat Reinen Namen;
jie ift noch Heidin.” Sehnell jattelte der Diifjionar fein Pferd
und folgte der RKRleinen. Der Priejter jah), dap es mit Der
KRranken bald zu Enude gebe, jpracd) zu ihr vom [ieben Gott,
von Dem {chonen SHimmel, von Dder Faufe; und da er den
heifen Wunjd)y der Kranken fjal), getaujt u mwerden, gof er
das Wafjer der Wiedergeburt iiber jie aus und nannfe fjie
S Maria”. BVoll Gliick und Dank jdyien fie fiir Rutrze Ieit
nod) aufzuleben; dann richtete fie jich auf ihrem Lager auf
und fagte zu Vbhlopekazi: ,Diein Kind, id) gebe jest jum
groen Gott. Du bhajt mir immer gefolgt, folge aud) jeht umd
gehe, fobald id) heimgegangen bin, zu den Amaroma (Scd)we-
jtern), bleibe dort bis Du grop und ein Ootteskind bijt.”
Mhlopekazi weinte bitterlich und jagte: ,Yebo Via" +3a,
Putter." Am folgenden Zage mwar bdie Duiter id}un im
Jenjeits.

Cin zweites Weib ihres Vaters jdnitt Mihlopekazi nun die
Haare als 3eichen der Zrauer; dieje aber kRonnte es zu Hauje
nicht mehr aushalten. ,Meine Nutter Hat gefagt: gehe 3u
pen Umaroma; id) folge. Jh werde ein Gotteskind.”

Am folgenden Viorgen Rlopjte Vihlopekazi an der Piorte.
des Difjionskibiterdhens an und bat, lernen zu Ddiirfen. $Hof-
fentlich bleibt Mihlopekazi brav und wird, wie die Wiutter es
witnjchte, ein qutes Gotteskind.

Y4
Eine frefflidhe Anttvort

Ein Clternpaar, daf fich jonjt nicht viel um den lieben Gott
und die heilige Religion bekilmmerte, hatte das eingige Kind
durc) den Sod verloren. Da ergojjen jid) die Eltern nicht nur in die
bitterjten Rlagen, jondern jie murrten aud) iiber ®Gottes Bor-
Jehung, wie es denn der Braudh ijt, daf gerade Ddiejenigen, DIL
am wenigjten an Gott denken, fordern, daf er dejto mehr an fjie
denken und {'¢ und all das 3br1go wi¢ feinen Augapiel bewahren
joll. Sie jragten ihren Seeljorger, wenn Gott, wie die Sdrijt
Jage, Die Liebe fei, warum er denn ibhnen ibhr einaigeﬁ geliebtes
Kind genommen habe. Der Seeljorger, ein wahrer Gottesmann,
antwortete: |, Shr wollt von mir wifjen, warum Gott Cuer Kind
zu fich genommen habe? Jd) antworte: Er will aus Curer
Familie aud) cins in dem Himmel haben. Shr Alten wollt mid)t
in den Himmel und hattet das Kind, wdre es das Curige geblie-
ben, audy nicht hineingelajjen. Darum hat es der Herr ur red)-
ten 3eit zu jid) gemommen. Wenn Bhr ein Elternhery habt,
lauft dem KRinde nad) und judet es auf dem Wege der Tugend
und Oottieligkeit, und Jhr werdet es wieder finden und nidt
ferner verlieren.”
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